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El Sol, la Luna y el Cuervo

Erase un matrimonio ya anciano que tenfa dos hijas y un huo
Un dia fue el marido al granero a buscar grano; cogio un
saco, Lo lleno de trigo y se lo llevo a su casa; pero no se f|_|o
en que el saco tenfa un agujero, por el que el trigo se iba
saliendo y esparciendose por el camino.

Cuando llego a su casa, su mujer le pregunto:
—<éDonde esta el grano? Solo veo el saco vacio.

No hubo mas remedio que ir a recoger del suelo el grano
esparcido, y el marido, mientras trabajaba, decia gimiendo:

—Si el buen Sol me calentase con sus rayos, la Luna me
iluminase y el sabio Cuervo me ayudase a recoger el grano,
al Sol le daria en matrimonio a mi hija mayor, al sabio Cuervo
le darfa mi segunda hija y a la Luna la casaria con mi hijo.

Apenas acabo de decirlo cuando el Sol lo calento, la Luna
ilumino el patio y el Cuervo le ayudo a recoger los granos. El
viejo volvio a casa satisfecho y dijo a su hija mayor:

—Vistete con tu mejor vestido y ve a sentarte a la puerta
de la casa.

Su hija lo obedecio; se vistio lo mejor posible y se sento en
el escalon de la puerta. En cuanto el Sol vio a la hermosa
joven se la llevo a su casa.

Luego, el padre ordeno Lo mismo a su segunda hija, la que se
puso su mejor traje y se dirigié al patio; aun no habfa pisado
el umbral de la puerta cuando aparecio el Cuervo, la cogié
con sus garras y se la llevo a su reino.



Le llego el turno al hijo, a quien el padre dijo:
—Ponte tu mejor vestido y sal a la puerta.

Entonces la Luna, al ver al muchacho, se enamoro de €l y se
lo llevo a su palacio.

Pasado algL]n tiempo, el padre sintio deseos de ver a sus
hijos y para sus adentros se dijo:

«Me gustaria visitar a mis yernos y a mi nuera.»

Y sin pensarlo mas se dirigio a casa del Sol. Andando,
andando, al fin llego.

—iHola, suegro mio! :Como te va? {Quieres que te convide?
—dijo el Sol.

Y sin esperar la respuesta ordeno a su mujer que hiciese
bunuelos. Cuando la masa estaba ya a punto se sento en el
suelo en medio de la habitacion, su mujer le puso la sartén
sobre la cabeza y en un abrir y cerrar de ojos se frieron los
bunuelos. Regalaron con ellos al padre, quien después de
descansar un poco se despidio de su yerno y de su hija.

Una vez en su casa pidio a su mujer que hiciese bunuelos; ella
quiso encender la lumbre, pero su marido la detuvo, gritando:

—iNo hace faltal

Y se sento en el suelo diciendo que le pusiera sobre la
cabeza la sarten con Los bunuelos.

—:iQué dices, hombre? iTu te has vuelto loco! —exclamo la
mujer.

—iTu qué sabes de estol —le contesto el marido—. Tu
ponlos y veras como se frien.

La mujer hizo lo que le mandaba; pero después de pasado un



buen rato con la sartén sobre la cabeza los bunuelos no se
frieron, sino que se agriaron.

—iYa ves que estupido eres! —le grito enfadada la mujer.

Después de permanecer algunos dias en casa se dirigio a
VlSltar a su nuera la Luna. Al cabo de andar mucho tiempo,
llego cuando era medianoche; la Luna le pregunto:

—C¢A que quieres que te convide?

—A nada —contesto €l—. No tengo ganas de comer, estoy
muy cansado.

Entonces la Luna, para que descansase, le propuso que
tomase un bano caliente; pero el le contesto:

—No, porque como es de noche no se vera nada en el bano.

—iOh, por eso no te apures! —contesto la Luna—; yo te
proporcionare lLuz.

Cuando el bano estaba ya caliente, el buen viejo fue a
banarse y la Luna, descubrlendo un agujero en la puerta,
metio por €l un dedo e ilumino toda la habitacion.

EL buen hombre salio del bano muy satisfecho, y despues de
pasar unos cuantos dias en casa de la Luna se despidio de
sus hijos y se puso en camino.

Una vez en su casa aguardo la llegada de la noche y mando a
su mujer que calentase el bano. Cuando estaba ya caliente,
la invito a que se banase.

—No ire —dijo la mujer—. éNo ves, tonto, que el cuarto del
bano esta oscuro como boca de un Lobo?

—Tu banate, que yo te procurare luz.

Obedecio la mujer y se dirigio al bano, mientras que el viejo,
acordandose de Lo que habia hecho la Luna, se fue tras ella,



con un hacha hizo un agujero en la puerta y metio por €l un
dedo. Pero no pudo iluminar el bano, y su mujer, al
encontrarse en la oscuridad, lo colmaba de injurias.

Por f|n decidio ir a visitar a su yerno, el sabio Cuervo. Este lo
acogio con afabilidad y le pregunto:

—¢A que quieres que te convide?

—No quiero comer nada —contesto el suegro—; solo quiero
dormir, pues tengo muchisimo sueno.

—Pues bien, vamos a dormir —dijo el Cuervo.

Y colocando una escalera para que subiera por ella el
anciano, lo hizo sentarse en el palo que atravesaba la
habitacion, sirviendo de posadero, y lo tapo con un ala; pero
el pobre viejo, al dormirse, perdio el equilibrio, cayo desde el
posadero al suelo y se mato.



Aleksandr Afanasiev

Aleksandr Nikolayevich Afanasiev (I OO0 OOITIITLE Boguc
de junio - Moscd, 11 de octubre) fue el mayor de los
folcloristas rusos de la época, y el primero en editar
volumenes de cuentos de tradicion eslava que se habfan
perdido a Lo largo de los siglos.

Afanasiev tuvo que realizar un duro trabajo de recopilacion,
ya que los cuentos eslavos, al igual que los celtas irlandeses,



no se dejaron por escrito, eran exclusivamente de tradicion
oral. Hecho agravado por las reformas del zar Pedro | el
Grande, que dejo de lado la Rusia tradicional ortodoxo-eslava
para introducir en las frias estepas el cédigo de vida
europeo. Los boyardos fueron sustituidos por los duques y
marqueses y el lenguaje ruso se vio reducido a las clases
media-baja de la sociedad rusa, pasando la nobleza a hablar
en frances.

Fue educado en Voronezh y curso estudios de derecho en la
Universidad de Moscu, donde descubrio a los escritores
Konstantin Kavelin y Timofei Granovski. Su primer trabajo
fue el de profesor de historia antigua, pero fue despedido por
una falsa acusacion de Sergei Uvarov, otro escritor de la
época.

Fue entonces cuando dedico su vida al periodismo,
escribiendo sus articulos sobre los principales escritores
rusos del siglo pasado, algunos nombres tan celebres como
Nikolai Novikov, Denfs Fonvizin y Antioj Kantemir.

Fue en 1850 cuando Afanasiev se dedico enteramente a su
pasion de folclorista de la llamada Vieja Rusia, recorrio
provincias enteras obteniendo relatos de todas partes de
Moscovia. Sus primeros articulos causaron gran impresion en
la escuela mitolégica rusa de aquella €poca. Sus principales
fuentes fueron los cuentos de la Sociedad Geografica de
Rusia y algunas contribuciones de Vladimir Dal.

Afanasiev murio pobre, desahauciado en Rusia. Sus obras no
fueron publicadas alli debido a su amistad con Herzen. Murio
de tuberculosis, obligado a vender su libreria personal a la
edad de 45 anos.

La obra de Afanasiev consta de un total de 680 cuentos
tradicionales rusos recogidos en ocho volumenes que realizo
de 1855 a 1863, algunos tan conocidos como Basilisa la
Hermosa, La leyenda de Marya Morevna o ElL soldado y la
muerte.



Sus principales articulos periodisticos mitolégicos fueron "Los
brujos y las brujas", "Exorcismo eslavo" (Sortilegio eslavo) y
"Leyendas paganas acerca de la isla Buyan".

Realizo importantes estudios como historiador e investigador
literario como el Domovoi (1850), Concepciones poéticas de
los eslavos sobre la naturaleza,su trabajo fundamental en 3
volumenes que realizo de 1865 a 1869, e Historia de los
cosacos (1871).

Fue miembro de la Academia de Geografia rusa desde 1852.
Esta organizacion fue la impulsora de la publicacion de sus
volumenes de cuentos.



